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WICHTIGE HINWEISE

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfél-
tig zusammen mit dem Gerat auf, damit Sie sie
auch in Zukunft zu Rate ziehen k6nnen.

Sollten Sie das Gerit verkaufen oder Dritten uber-
lassen oder es im Falle eines Umzuges in der alten
Wohnung lassen, so sorgen Sie dafiir, da3 das
Gerat komplett mit diesem Heft (ibergeben wird,
damit der neue Besitzer sich iUber die Arbeits-
" weise des Gerates und die diesbeziiglichen Hin-
weise informieren kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten
daher vor der Installation und Inbetriebnahme auf-
merksam gelesen werden.

B Stellen Sie bei der Lieferung einen Schaden fest,
wenden Sie sich bitte an den Handler, der lhr Ge-
rat angeliefert hat, bevor Sie das Gerét in Betrieb
nehrmen.

m Dieses Gerat ist nur fiir den Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Es ist gefahrlich, es Kindern
zum Gebrauch oder Spiel zu (berlassen.

® Es ist gefdhrlich, Verdnderungen am Gerat oder
seinen Eigenschaften vorzunehmen.

® Sie sollten die beim Elektroanschiufl des Gerates
anfallenden Arbeiten von einem fachkundigen und
zugelassenen Elektriker ausfiihren iassen.

& Lassen Sie die beim WasseranschluB des Gerates
entstehenden Arbeiten von einem fachkundigen
und zugelassenen Installateur ausfihren.

m Stellen Sie sicher, da3 das Gerat nicht auf dem
Netzkabel steht.

& Unterbrechen Sie nach Gebrauch des Gerates die
Stromzufuhr und drehen Sie den entsprechenden
Wassarhahn zu.

m Offnen Sie niemals und aus keinem AnlaB die Ture
des Gerates, wahrend es in Betrieb ist. Schalten
Sie die Geschirrspllmaschine vor dem Offnen
stets aus.

m Berilhren Sie keinesfalls den Heizwiderstand wéh-
rend oder unmittelbar nach Ablauf eines Spllpro-
grammes.

& Nur fir Einbaugeréte:
Das Gerdt muB3 an der Unterseite der Arbeitsfliche
befestigt werden. Ohne diese Befestigung befindet
sich die Geschirrsplilmaschine in einem instabilen
Zustand, was zu Schaden oder Unféllen fahren
wlrde. Hierzu siehe die diesbeziglichen Anwei-
sungen.

m SchlieBen Sie nach dem Einordnen oder Heraus-
nehmen des Geschirrs immer die Tur lhres Geré-
tes, damit Sie nicht anstoBen und sich verietzen.

® Die Geschirrspiilmaschine ist fir das Spilen dbli-
chen Haushaltsgeschirrs ausgelegt. Gegensténde,
die in Kontakt mit Benzin, Lack, Eisen- und Stahl-
spéanen, korrosiven Chemikalien (S&uren oder Ba-
sen) gekommen sind, dirfen nicht in der Geschirr-
splilmaschine gespult werden.

® Folgende Artikel sind nur dann zum Spidlen in der
Geschirrspllmaschine geeignet, wenn sie als
«gpllmaschinenfest» gekennzeichnet sind: Be-
steck mit Holz- oder Horngriffen, mit geklebten Tei-
len, Bronzebesteck, Pfannen mit Holzgriffen, Arti-
kel aus: Aluminium, Kristall, Bleiglas, Plastik,
antike oder fein bemalte Keramikgegenstande.

®m Es ist nicht empfehlenswert, Silberbesteck und
Besteck aus rostfreiem Stahl zusammen in der
Geschirrspllmaschine zu spllen, da zwischen den
beiden Materialien eine chemische Reaktion ent-
stehen kann.

m Versuchen Sie keinesfalls, das Gerat selbst zu
reparieren. Reparaturen, die nicht von Fachleuten
ausgefiihrt werden, kdénnen zu schweren Unféllen
oder Betriebsstdrungen flUhren. Wenden Sie sich
an die far lhren Bereich zustandige Kundendienst-
stelle.

m Sollte das Gerat verschrottet werden, so machen
Sie bitte es unbrauchbar, bevor Sie es beiseite
stellen oder zum Mull geben: schneiden Sie das
Netzkabel bzw. die Schlauche ab und machen Sie
die TurverschluBverrichtung unbrauchbar.



INSTALLATION

Aufstellung

Stellen Sie die Maschine womdglich in der Nahe
eines Wasserhahns und eines AblaufanschluBes auf.

Dieses Modell 1aBt sich unter eine vorhandene Ar-
beitsplatte bzw. Spillenabdeckung einbauen.

Die betreffenden Anweisungen finden Sie im entspre-
chenden Abschnitt.

Nivellierung

Um eine einwandfreie SchlieBung und Abdichtung
der Tir zu erhalten, ist es notwendig, dal3 die Ma-
schine genau nivelliert wird.

Hierzu verstellen Sie die SchraubfliBe auf- und ab-
warts, bis die Maschine eben steht.

AnschluB3 des Wasserablaufschlauches

Drer Wasserablaufschiauch kann angeschlossen wer-
den:

am SyphonverschiuB des Splilbeckens, eventuell
durch Schlauchbinder,

an einem festen WandanschluB mit Ablaufbel(iftung,
mit einem Innendurchmesser von mindestens 4 cm.

Der AnschluB des Wasserablaufes muB mindestens
30 ¢cm und hdchstens 100 cm dber dem FuBboden
liegen.

Der Schlauch kann beliebig nach rechts oder links
gefihrt werden.

Knicke oder Quetschungen des Ablaufschlauches
sind zu vermeiden, da dies den Wasserablauf ver-
langsamen oder verhindern kann.

Eine eventuelle Verldngerung des Ablaufschlauches
darf 2 m nicht dbersteigen und ihr Innendurchmesser
darf nicht kleiner sein, als der des Ablaufschlauches
am Gerat.

Auch bei eventuellen AnschiuB-Stlcken flr den
SchlauchanschluB darf der Innendurchmesser nicht
kleiner als der des Ablaufschlauches sein.

Der Verlangerungsschlauch soll am Boden liegen,
und nur beim Anlauf emporsteigen.

AnschluB3 des Wasserzulaufschlauches

Dieser Geschirrspiilautomat ermdglicht einen An-
schluB an Kalt- oder Warmwasser bis 60°C. Es ist je-
doch empfehlenswert, einen KaltwasseranschluB zu
wihlen.

S

SchlieBen Sie den Was-
serzulaufschiauch an ei-
nen Wasserhahn mit ei-
nem 3/4”-Anschluge-
winde oder an eine Was-
serschlauchschnellkupp-
lung (Pressblock) an.
Dieser Wasserzulauf-
schlauch ist mit einer
Sicherheits- vorrichtung
versehen, um den Wasserzustrom auszuschalten,
falls es durch Verschlei3 zu einem Schaden des in-
neren Schlauches kommen sollte. Das Auftauchen
eines roten Zeichens an der Offnung (B) zeigt einen
solchen Schaden an. In diesem Fall miissen Sie den
Wasserhahn schlieBen und den Wasserzulauf-
schlauch ersetzen lassen.

Der mitgelieferte Dichtungsring muB in der Schlauch-
verschraubung (A) fest eingesetzt werden.

Vermeiden Sie Knicke oder Quetschungen des Zu-
laufschlauches, da dies den Wasserzulauf verlangsa-
men oder verhindern kann.

)

S
L

.

Hinweis: Nach Lockerung des Befestigungsringes
kann der Zulaufschlauch beliebig geflhrt werden.

Schrauben Sie dann den
Befestigungsring wieder
fest zu.

Der Druck der Wasser-
leitung muB zwischen
mindestens 5 N/cm? und
hichstens 80 N/cm? lie-
gen.

Wenn die Wasserzulauf-
leitung neu ist oder lan-
ge nicht benutzt wurde, ist es ratsam das Wasser ei-
nige Minuten laufen zu lassen, bevor Sie den Ge-
schirrspilautomaten anschlieBen.

Dadurch kénnen Sie vermeiden, daf3 eventuelle Abla-
gerungen von Sand oder Rost den Filter des Zulauf-
schlauches thres Gerates verstopfen.

Elektroanschluf3

ElektroanschiuB an 220-230V (50Hz). AnschluBwert
3,00 kW ca. Die elektrische Hausanlage (Steckdose,
AnschluBleitung, Sicherung und Zahler) muB fiir die-
sen AnschluBwert ausgelegt sein. Das Gerat muB
unbedingt geerdet werden.

Der Erzeuger lehnt jede Haftung fir eventuelle
Unfalle ab, die durch Nichtbeachtung dieser Si-
cherheitsvorschriften entstehen.



GEBRAUCH

Die Bedienungsblende

I O & 1] SALZ

'Icl) Ol 8| & ||m| g ‘;; \ _ /=E:$DE
B | | A
1 2 3 4 5 6

1 EIN/AUS Taste mo 4 Salznachfillanzeige SALZ

2 Programmwabhl-Tasten 5 Netzkontrollampe EIN

3 Programmiibersicht 6 Programmende-Anzeigelampe ENDE

DIE BEDIENUNGSELEMENTE

Bei dieser vdllig integrierbaren Maschine befinden
sich die Bedienungselemente an der Turoberseite.
Zur Programmeinstellung muB die Tur halb gedffnet
werden.

1 EIN/AUS-Taste mo

Durch Drlcken dieser Taste leuchten die Kontrollam-
pen EIN (5) u. ENDE (6) auf. Erst jetzt kann das
Programm gewahit werden.

2 Programmwahl-Tasten

Dricken Sie die dem gewahlten Programm entspre-
chende Taste (siehe Programmtabelle).

3 Programmiubersicht

Es handeit sich um eine Tabelle der Spllprogramme,
welche Ihnen bei der taglichen Programmwahl helfen
kann.

4 Salznachfullanzeige SALZ

Leuchtet auf, wenn Salz nachgefiillt werden soll.

5 Netzkontrollampe EIN

Nach Dricken der EIN/AUS-Taste leuchtet sie auf
und zeigt an, dafl das Gerat unter Spannung steht.

6 Programmende-Anzeigelampe ENDE

Sie leuchtet bei Programmende auf.



Wasserentharteranlage

Wasser enthalt je nach Standort mehr oder weniger
Kalk- und Mineralsalze, die sich am Geschirr abla-
gern und zu Fleckenbildungen flhren. Je hoher der
Salzgehalt, um s0 harter ist das Wasser.

Der Geschirrspiilautomat ist mit einem Wasserent-
hirter ausgestattet, der durch Anwendung eines be-
sonderen Salzes, kalkireies Wasser zum Geschirr-
spulen liefert.

Der Wasserentharter kann Wasser mit Harte bis 50°dH
(deutsche Skala) durch 5 Einstellstufen aufbereiten.

Sie kdnnen den Hartegrad des Wassers durch die
ortlichen Wasserbehérden erfahren.

In der nachfolgenden Tabelle sind die Wasserhérte-
stufen und die entsprechenden Anweisungen Uber
die notwendigen Einstellungen angefihrt:

Wasserhirte
Swie| °aH TH Anwendung Einstellung Einstellung
deutsche | - ranz. R evor_n i Ent:?:t r Ma::I:'ne
Skala Skala egeneriersaiz ariers i
1 0-7 0-14 NEIN NEIN NEIN
*2 g-21 15-39 JA NEIN NEIN
3 | 2228 | 40-50 JA JA NEIN
4 2938 | 5170 JA NEIN JA
5 | 40-50 | 7-90 JA JA JA

* Der Wasserentharter wird im Werk auf Stufe 2 eingestellt,
weil dieser Wert den meisten praktischen Féllen entspricht.

Stufe 1

Gehdrt Ihr Wasser zu Stufe 1, dann ist kein Regene-
riersalz und keine Einstellung notwendig: das Wasser
ist weich genug. In diesem Fall hat das Leuchten der
Nachfullanzeigelampe (4) keine Bedeutung.

Stufen 3 u. 5 (Einstellung des Wasserentharters)

Gehort |hr Wasser zur Stufe 3 oder 5, dann ist fol-
gendermabBen zu verfahren:

— Ziehen Sie den unteren Korb heraus und schrau-
ben Sie die VerschiuBkappe des Salzvorratsbehal-
ters ab, der sich auf dem Boden des Waschbot-
tichs befindet .

— Mit Hilfe eines Schraubenziehers oder eines Mes-
sers drehen Sie den Zweistellenwahler entgegen
dem Uhrzeigersinn, von Position — auf Position +.

Stufen 4 u. 5 (Einstellung der Maschine)

Gehort lhr Wasser zur Stufe 4 oder 5, so bohren Sie
die sich links oben auf der Frontseite befindliche
Membrane (A).

Achtung: Ab Stufe 2 ist das Regeneriersalz regel-
maBig zu verwenden. Die entsprechenden Anweisun-
gen sind im nachsten Abschnitt enthalten.

Bei einer Wasserhérte von Stufe 5 sind beide Einstel-
lungen vorzunghmen.

Einfullen des regenerierenden Salzes

Verwenden Sie ausschliefSlich Spezialsalz fir Ge-
schirrspGlimaschinen. Sonstige Salzarten enthalten
Anteile von anderen Stoffen, die auf die Dauer den
Wasserentharter beschidigen kénnen.

Ziehen Sie den unteren Korb heraus und schrauben
Sie die VerschluBkappe des Salzvorratsbehalters ab.
Fillen Sie den Behalter mit Wasser.

Unter Verwendung des mitgelieferten Trichters geben
Sie ca. 1 kg Regeneriersalz hinzu.

Nachdem Sie das Gewinde und die Abdichtung von
Salzresten befreit haben, schrauben Sie die Ver-
schluBkappe sorgfaltig zu. Spéter genligt es, von Zeit
zu Zeit Salz in den Behalter nachzufallen.

Um Sie daran zu erinnern: lhre Spllmaschine hat auf
der Bedienungsblende eine Salznachflllanzeige (4).
Die Lampe leuchtet auf, wenn das Salz verbraucht
ist.

Wichtig: Das Einflillen des Salzes soll unmittelbar
vor dem Starten eines vollstdndigen Spllprogram-
mes, mit Ausnahme des Vorspllprogrammes, vorge-
nommen werden. Es wird auf diese Weise vermie-
den, daB etwaige Salzkérnchen oder wadhrend des
Einfilllens vergossene Salzwassertropfen zu Rostbil-
dung fihren.



Gebrauch von Klarspiilmittel

Diese Flissigkeit macht das Geschirr glanzend und
beglinstigt dessen Trocknung.

Sie wird wéhrend des warmen Klarspllgangs auto-
matisch eingegossen. Der im Inneren der Ture einge-
baute Behalter hat ein Fassungsvermoégen von ca.
110 ml Klarspilmittel, das je nach eingesteliter Dosie-
rung flr 16-40 Spllgange ausreicht.

Einfiillen von Klarspiilmittel

Den Behéiter 6ffnen. Hierzu den VerschiuB (A) nach
links drehen.

Das Klarspilmittel in die Einfllléffnung gieBen, bis
der Behalter ganz voll ist (die Anzeige (B) soll dunkel
sein).

Den VerschluB fest anziehen.

Um eine tbermaBige Schaumbildung beim néachsten
Spllgang zu vermeiden, ist die eventuell wahrend
des Einfiillens vergossene Fllissigkeit mit einem
Sauglappen zu entfernen.

Wenn die Anzeige (B) hell wird, Klarspiilmittel hinzu-
geben.

Dosierung:

Die Dosierung der Fliissigkeit ist auf Grund des er-
reichten Glanz- und Trocknungsergebnisses zu re-
geln. Hierzu die Flissigkeitsmenge durch den im In-
neren der Einfllléffnung befindlichen Sechsstellen-
Wahlers (C) einstellen. (Minimum-Position 1, Maxi-
mum-Position 6).

S Wenn am gespillten Ge-

o schirr Wassertropfen oder

' >3- 7] weile Kalkflecken blei-
: d L) . -

= : ben, die Dosierung gra-

duell erhdhen (mit einer
Messerspitze drehen).
Wenn das Geschirr weil3-
liche, klebrige Streifen
aufweist, die Dosierung
verringern.

Spilmittelzugabe

Verwenden Sie ausschlieBlich spillmaschinenge-
eignete fliissige, pulver- oder tablettenférmige
Spilmittel.

Vor dem Beginn eines jeden Spllprogrammes, mit
Ausnahme des Vorspilprogrammes, ist das Spllmit-
tel in den eigenen Spllmittelbehalter einzuflillen.

Sollte der Deckel des Behdliers geschlossen sein,
ziehen Sie leicht den Ausldseknopf (D) nach vorne.

Nach Einfilllen des
Spiilmittels den Deckel
schlieBen.

Nach Beendigung eines jeden Spllprogrammes ist
der Deckel offen und der Behélter fir die nachste
Fallung bereit.

Die Spulmittelmenge ist abhangig vom Verschmut-
zungsgrad sowie von der Art des Geschirrs.

Wir empfehlen die Dosierungen, die in der Pro-
grammubersicht angefihrt sind.

Das Spiulmittel wird automatisch zum richtigen Zeit-
punkt eingespidilt.

Da Spilmitte! nicht alle gleich sind, sind die Ge-
brauchsanweisungen auf den verschiedenen Packun-
gen aufmerksam zu lesen.

Eine ungenigende Menge an Spuimittel beeintrich-
tigt das Spllergebnis, wahrend eine UbermaBige
Menge keinen Vorteil bringt, sondern eine unnétige
Verschwendung darstellt.

Durch eine gemaéBigte Verwendung von Spulmit-
teln wird auch die Umwelt geschont.

Fir Intensivsplilprogramm

Bei Einstellung dieses Programmes ist es ndtig,
auBer der normalen Menge im Spilmittelbehalter
auch eine zusétzliche Dosis von 10 g (1 Dessertlffel,
randvoll) auf den geschlossenen Behalterdeckel zu
gieBen.




Richtiges Einordnen des Geschirrs

Vor dem Einordnen des Geschirrs in den Geschirr-
splilautomaten, sollten alle groben Speisereste, wie
kleine Knochen, Zahnstocher, Graten, Fleisch- oder
Gemisereste, Obstschalen usw. entfernt werden, um
Verstopfungen der Siebe zu vermeiden und eine
grindliche Reinigung zu gewébhrleisten.

Zum Einordnen des Geschirrs, ziehen Sie die Ge-
schirrkdrbe heraus.

Verwendung des unteren Geschirrkorbes

Im unteren Geschirrkorb werden Topfe, Deckel, Teller
(Durchmesser bis 27 ¢m), Salatschisseln, Besteck
usw. eingeordnet.

Vorlegeteller und groBe Deckel sind vorzugsweise am
Rand des Korbes zu verieilen, wobei darauf zu
achten ist, daf} der obere Spriiharm in seiner Bewe-
gung nicht behindert wird.

Das Besteck kann in dem eigenen, herausnehmba-
ren Kdrbchen eingeordnet werden, wobei die Griffe
nach unten zeigen sollen.

Sollten sie unten herausragen und dabei den unteren
Spruharm blockieren, so ist das Besteck umgedreht
zu stellen.

In das entsprechende Fach an der Seite des Korbes
werden Ldffel, Dessertldffel, Messer und Kleinbe-
steck eingeordnet.

8

Fir eine bessere Reinigung wird empfohlen, die Lof-
fel mit anderem Besteck zu mischen, damit sie nicht
ineinander fallen kbnnen.

Das Silberbesteck darf nicht zusammen mit anderen
Metallen gewaschen werden.

Verwendung des oberen Geschirrkorbes

Im oberen Korb werden Tassen, Glaser, Salatschus-
seln, Untertassen, Dessertteller bis zu einem Durch-
messer von 24 cm eingeordnet.

Glaser mit langem Stiel kdnnen umgedreht in den ho-
heren Tassenfachern eingehdngt werden.

‘;':’-'lz'lﬁ'lﬂ—_‘]'.
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IEC 436/ DIN 44890

Sehr kleine Geschirrteile sollten nicht in der Maschi-
ne gespllt werden, da sie leicht aus den Kérben fai-
len kénnen.

Achtung!

Es ist unbedingt darauf
zu achten, daB die Was-
serzulauféfinung in der
Mitte des oberen Korbes
durch das Geschirr nicht
abgedeckt wird.

Priifen Sie nach dem Einordnen des Geschirrs,
ob die Spritharme sich frel drehen kénnen.




Hohenverstellung des oberen Korbes

Wenn Gblicherweise groBe Teller (mit einem Durch-
messer von 27 bis 31 cm) verwendet werden, kdnnen
sie im UNTEREN Geschirrkorb eingeordnet werden,
wobei der OBERE Geschirrkorb hdher gestellt wer-
den muB. Die Héhenverstellung ist folgendermaBen
durchzuflihren:

Die vorderen Arretierun-
gen (A) des OBEREN
Geschirrkorbes nach
vorne drehen und den
Korb herausziehen.

Den Geschirrkorb in der
héheren Stellung anbrin-
gen und die Arretierungen
(A) nach innen drehen.

In dieser Position wird jedoch das Fassungsverma-
gen des OBEREN Geschirrkorbes verringert: s kén-
nen nur Teller mit einem maximalen Durchmesser
von 20 cm eingestellt werden und die erhéhten Tas-
seneinordnungsfacher sind nicht benutzbar.

Umkehrbarkeit des oberen Spritharmes

Mit wenigen bzw. sehr schmutzigen Geschirrteilen

kénnen Sie die Spilleistung erhdhen, indem Sie den

oberen Spriiharm umkehren, so daf dessen Sprih-

I6cher nach unten orientiert sind.

et L Entfernen Sie  zunachst

‘ den Spriharm aus dem
Innenraum (B}, indem Sie
die kleine Hebel (C)
dricken, dann drehen
Sie den Sprdharm um
und setzten Sie ihn wie-
der in seinen Sitz ein.

C In diesem Fall darf das

Geschirr nur im unteren Korb eingeordnet werden.

Am Ende des Spllprogramms sollten Sie nicht ver-
gessen, den Spruharm wieder umzukehren.

=N L

RATSCHLAGE FUR DAS SPULEN

Um die besten Spllergebnisse zu erzielen

Ordnen Sie alle GefaBe wie Topfe, Tassen und Glaser
mit der Offnung nach unten ein.

Aus- oder Einbuchtungen sollten etwas schrag ge-
stellt werden, damit das Wasser leichter dariber-
flieBen kann.

Tapfe mit angebrannten oder stark angekrusteten
Speiseresten sollten zuerst von Hand vorbehandelt
oder im Wasser eingeweicht werden.

Legen Sie lange Bestecke, wie Rihrlbffel, lange Mes-
ser usw. waagerecht, vorzugsweise in den oberen
Korb.

Vermeiden Sie moglichst, daB das Geschirr in der
Maschine miteinander in Berlihrung kommt. Eine
sachgeméBe Einordnung des Geschirrs gibt die be-
sten Spllergebnisse.

In den oberen Geschirrkorb kommen vorzugsweise
leichte Gegensténde, wie Plastikschiisseln usw. Be-
schweren Sie diese Teile mit anderen Geschirrteilen,

Um Wasser, Energie und Zeit zu sparen

Es ist nicht notwendig das Geschirr unter flieBendem
Wasser vorzuspllen.

Legen Sie das Geschirr in die Maschine, sobald das
Essen zu Ende ist. Das kann auch mehrmals ge-
schehen, bis die Maschine voll beschickt ist. Dann
kann das Spulen erolgen. Fihren Sie eventuell das
Vorspulprogramm durch (siehe hierzu die Tabelle),
damit der Schmutz nicht antrocknet, bis das komplet-
te Spllprogramm vorgenommen wird.

Wiahlen Sie nur ein Sparprogramm, wenn die Ge-
schirrkdrbe nicht voll sind und/oder, wenn das Ge-
schirr wenig schmutzig ist. Die entsprechenden Hin-
weise sind in der Tabelle (Sparprogramm, Schnell-
programm) angefthrt,

Maschinenungeeignetes Geschirr:

Im allgemeinen ist folgendes Geschirr nicht zum
Spulen in der Maschine geeignet;

Besteck und Geschirr mit Griffen aus Holz, Horn oder
mit aufgeklebten Teilen, deren Klebstoff nicht heiB-
wasserbestandig ist,

kunsthandwerkliche Gegensténde, Gegenstinde aus
Holz, sowie antike oder handbemalte Porzellane.

Einige Arten von Dekor kénnen bei der Maschinen-
spulung verblassen, es sei denn, daB sie als spilma-
schinenfest garantiert sind.

Kristallglas und Geschirr aus Kunststoff: sofern es sich
nicht um maschinengeeignetes Geschirr handelt, emp-
fehien wir, von Hand zu splilen. Auf jeden Fall empfeh-
len wir, dieses Geschirr im oberen Korb einzuordnen
und ein schonendes Programm auszuwahlen.

Auch einige Arten von Glasern kénnten nach mehrma-
ligem Spdlen in der Maschine undurchsichtig werden.
Silberbesteck kann dunkel werden, wenn es mit an-
deren Metallteilen in Verbindung kommt. Ordnen Sie
daher das Silberbesteck separat vom anderen in das
Besteckkdrbchen ein.

Gegenstinde aus Eisen oder GuBeisen kdnnen leicht
Rostflecken bilden und auf das andere Geschirr ab-
farben.

Aluminium wird leicht dunkler. Kupfer, Hartzinn und
Messing neigen zur Fleckenbildung.

Beim Ankauf von neuem Geschirr

Nur das unter der Emailschicht gebrannte Geschirr-
dekor ist splimaschinenfest, sonst kénnen Dekors
und Verzierungen mit der Zeit verblassen.

Einige Goldverzierungen sind nun spllmaschinen-
fest, wobei aber dies durch den Hersteller garantiert
werden muB.

Kaufen Sie nur Geschirrteile mit flachem Boden, da-
mit das Wasser beim Spllen abflieBen kann.



-ugsBUNUUEdS UBP UOA BIMOS SiessemsBunlie] $ap IneIadiLa] PUN }aNIC LWOA PUIS PUN LIBMILIE Sie nU usyjeb uagebuy 85310 4 y x

azZimwWweIBosd 18p puniBny ‘USPUSMIBANZISNSIM H0JOS Wileb

‘BiBueyqge uabuniap

-uayasabioa BuebioasBunuxo0l] uisy Jaly 1st
01dIULDS Wap UoBL MIyasae) sep ‘yonBow 1s1$3 ‘(uswiwoush
-sne )dQ) } USSSE] PUN UISSE|D ‘UIS||3L USIZINWYISISA 1YDI8| UCA (uainuipy Zg emia) uandsziny wnz wwes§oidiapuos uIs 1s1Salg y,

‘SLIBANY @ SNE JIyosan-piepurls (uabowiaasbunsse

6 oz :ebuswaniwinds susyoydwg
066¥F NIQ/9Ey 531 wwribold

iuajersuejudsyoreibion ind

USPISWIBA NZ m
m ) 9 ugISe198194S UOA ‘usyesaBion |epIUINdS uisy 18t Wweiboid
USUXO0IIUY SEP WN / / oa sasaIp N4 "pim jzuebis vass3 usisyoeu ey ugnds
ey Buebindsiey | 1t wHag eIp ‘uyosar) yw Bunxolysseg asiem|ie] -ZIny
‘uasso|yosebsne pam usuyaol] seq LIYOS95)
(6ot (6SEY ‘MUYISINY “IBIBS | jaung n 174
o1 6'0 Z€ | D065 Buebindsiey | L Jeyosiuaifel ‘usaXBigng pun 4oBgen sabie
ey Buebinds.tey | / leyol| | oM ‘ayueL9Y) ‘g Z) eisalasiads abyeysyseis pun UBDBILOSIE wwelboud
3,55 ua|ndsidney -uassaq | “ [t apuayeyue suyC LIYIsan) ssizinuiydsien Blusp PRILOSIBA -IBUYIS y .y
Sunuxo0nyNjWIeAA
n.GS Buebindsiery | Bgi) ‘(evuenen) ‘e UYIIN ‘BsNWSsY S3Y0) 11Yasar) ﬂ
gl 1L S 1/ey Buebindsiey | [|OA 19po sayooyab ‘er1seiyosiald sluueigebue sabe
D055 ugndsidneH / eyl =y (o oI 'g'Z) e1sa1asiads oBNBYSHIEBIS PUN | _yugpanosiap us|ndsiop
ey uends.op -uessaq | I ‘SpUSYBUUE 8ULO JLIYDSer) SeIZINLILDSISN [BULION Hw redg
Bunux20UN|ULIBAA
2069 Puebindsiery | (6 02) (YostelneIg ‘8GOS ‘1813 ‘UBHOLEY N
gl e'L ag ey Buebindsiery | lloApuel ‘galD) ‘'s19Y ‘UBPNN 'g'Z) udIsesasIads
N.59 ugndsidne / [940] @ od uabieyaxiels pusbamiona ‘uspuayeyue HIYOSA5) ua|ndsiop
ey ugndsion -uessaq g I 4 MW LIYISa5) SSIZINWLISIOA }IBIS iSPO [BLWION sobiue| MW [BLWION x
Bunux20N|WIBAA -UapaIISIaA
1,69 Buebindsiepy | | (BOL) (Bl "(yosiapelg ‘agog pun ajdo| _..
22 gl ¥9 ey ebuebinds.iey g jloApueld [10A Y1813 ‘UjajJoUeY ‘galE) ‘siey ‘U[epnN "g°Z)
1,59 ugnasdney [ENle] 1eyel d od usisalesiads uabieyaxiels pusbaimion ua|nds.iop
7.,6G UsINdsIon | -uesseq || -uesse(q | 4 ‘USpuSBYUE I L1YISBY) SBIZINWYISIBA YIEIS W AISUSIY|
e u U Ul uainuly 1908p
yoneigisa | yoneiquen | ujianep Bunqieiyos | -1oNeueg 1aeysd ualse).
.assep | -woug | -wweiboid 5 aEEm.._m oid| wep me un apud{dNIp Bunzinwyasia Jap gewsny pun Uy | WeLIyosan wuweiboad
-nzu
+ - CHBMSYINBIGIIA APUIBYRUUY abuswpiwnds 3

awwesboidindg

10



Arbeitsschritte

1 Priifen Sie, ob die Siebe sauber sind
(siehe Abschnitt «Wartung»)

2 Prifen Sie, ob das Salz und das Klar-

spllmittel vorhanden sind (siehe ent-
sprechenden Abschnitt)

3 Einordnung des Geschirrs in die Ma-
schine

Entfernen Sie die groben Speisereste vom Geschirr.

Ziehen Sie den unteren Korb heraus und ordnen Sie
darin Topfe, Teller und Besteck ein.

Ziehen Sie den oberen Korb heraus und ordnen Sie
darin Teller, Untertassen, Glaser, Tassen usw. ein.

Setzen Sie die Kdrbe in die Maschine wieder ein.

Kontrollieren Sie, ob die Spritharme sich frei drehen
kdénnen.

4 Dosierung des Spillmittels

Geben Sie die in der Programmtabelle angegebene
Menge hinzu.

SchiieBen Sie den Deckel.

5 Wahl des Spulprogrammes

Die Einstellung des Programms erfolgt bei halbgedff-
neter Tur.

Driicken Sie die EIN/AUS-Taste o (1); die Kon-
trollampen EIN (5) u. ENDE (6) leuchten auf.

Achtung: Sollte die Kontrollampe ENDE (6) nicht
aufleuchten, bedeutet es, daB das friiher eingestellte
Spulprogramm noch nicht beendet ist. In diesem Fal-
le warten Sie bis das Programm beendet ist oder an-
nullieren Sie das Programm (siehe Punkt 8).

Dricken Sie die dem gewahlten Programm entspre-
chende Taste und halten Sie sie fiir ca. 1 Sek. ge-
drickt, bis die Kontroliampe ENDE (8) erlischt.

6 Starten des Spiilprogrammes

Offnen Sie den Wasserhahn.
SchlieBen Sie die Tur; das Programm beginnt.

7 Beendigung des Spulprogrammes

Nach Beendigung des Spilprogrammes bleibt die
Maschine automatisch stehen.

Ein kurzes (2") akustisches Signal ertént.

Offnen Sie die Tur erst nach Abstellen des akusti-
schen Signals. Die Kontrollampen EIN (5) u. ENDE
(6) brennen.

Driicken Sie die Taste 86 (1) zur Ausschaltung der
Maschine.

SchlieBen Sie den Wasserhahn und ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose.

Warten Sie einige Minuten, bis Sie das Geschirr
entnehmen: dadurch vermeiden Sie Verbrennun-
gen und die Trocknung wird begiinstigt!

Um zu vermeiden, daB Wassertropfen vom oberen
Korb auf das Geschirr im unteren Korb fallen, ist es
empfehlenswert, zuerst den unteren und dann den
oberen Korb zu entleeren .

8 Programm-Annullierung

Soll ein laufendes Programm annuliiert bzw. ein
neues Programm anstelle eines anderen eingestellt
werden, verfahren Sie wie folgt:

driicken Sie gleichzeitig bei eingeschalteter Maschi-
ne die Tasten 72~ und A .
SchlieBen Sie die Tur. Nach ca. ein paar Minuten er-
tont ein akustisches Signal: die Maschine kann wie-
der programmiert werden.

Warten Sie das Abstellen des akustischen Signals
(ca. 2 Sek.) bevor Sie die Tur 6ffnen bzw. ein neues
Programm einstellen.

Wichtig

Im allgemeinen ist s nicht ratsam, die Tar zu &ffnen,
wenn die Maschine lauft. Eine Sicherheitsvorrichtung
sorgt jedoch fur das Abschalten der Maschine, wenn
die Tir gedffnet wird.

1



WARTUNG

Reinigung des Siebsatzes
{Nach jedem Spillgang)
Die mittleren Grobsiebe (B) u. (C) kontrollieren und

sie unter flieBendem Wasser mit einem Buirstchen
von eventuellen Schmutzresten befreien.

Zum Herausnehmen werden die beiden Siebe (B} u.
{C) angehoben (den mittieren Trichter nach oben zie-
hen, dann durch Dracken der beiden Laschen (D)
kann das kleinere Sieb {C) herausgenommen wer-
den).

Nach der Reinigung setzen Sie die Siebe durch
Hineindriicken bis zum Einrasten wieder ein.

Reinigung des Grobsiebes

(Einmal im Monat)

Das Grobsieb (A) beidseitig unter flieBendem Wasser
abbdrsten. Hierzu den unteren Spriharm durch gleich-
zeitiges Zusammendricken der beiden Laschen (E)
herausnehmen, den Befestigungsring (F) nach links
drehen und die ganze Gruppe abnehmen. Nach der
Reinigung die Siebteile in umgekehrter Reihenfolge
wieder einsetzen.

ki _ ﬁ"*‘ﬁ;\\ N
e L T T

Achtung:

Nehmen Sie bitte niemals das Gerat ohne Sieb in
Betrieb.

Eine ungenaue Wiedereinsetzung der Siebe kann
die Ursache fiir schlechte Spillergebnisse sein.
Die Reinigung der Siebe ist fiir einen guten Betrieb
der Spllmaschine besonders wichtig.
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innen- und AuB3enreinigung
{Periodisch)

Reinigen Sie die Gummidichtungen der Tire und des
Spll- bzw. Klarspllmittelbehalters mit einem feuch-
ten Tuch.

Versichern Sie sich, daB die Locher der Spriharme
nicht verstopft sind.

Spruharme in regelmaBigen Abstanden reinigen.

Der untere Spriharm |48t sich durch Dricken der
beiden seitiich angebrachten Fligelchen, die ihn an
der Basis befestigen, entfernen.

Zur Reinigung der Diisen des oberen Spriharmes ist
der obere Geschirrkorb herauszuziehen - dadurch
wird der obere Spriharm frei zuganglich. Falls Sie
ihn herausnehmen wollen, ziehen Sie den zentralen
Trichter heraus, indem Sie die beiden seitlichen Fli-
gelchen dricken und die Ringmutter iésen. Reinigen
Sie den Spritharm und setzen Sie ihn wieder an sei-
nem Platz ein.

Gerat nie ohne Spriiharme in Betrieb nehmen!

Nehmen Sie einmal jahrlich, ader auch haufiger, ein
Spulprogramm bei leerer Maschine, mit Zugabe von
Spulmittel oder besser eines handelsiblichen Spe-
zialproduktes, fiir die Spilautomatenpflege vor.

Die Bedienungsblende scllte regelmaBig mit einem
weichen, feuchten Tuch gereinigt werden. Es diirfen
nur neutrale Reinigungsmittel und keine Scheuermit-
tel oder Ldsungsmittel, wie Azeton, Trichlordthylen
usw. verwendet werden.

Langerer Stillstand des Gerates
Bei langerem Stillstand des Geschirrspllautomaten
ist empfehlenswert:

Stecker aus der Steckdose ziehen und Wasserhahn
abdrehen;

die Geratetlr halb offen lassen, um die Bildung von
unangenehmen Gerlchen zu vermeiden;

das Innere des Gerates reinigen.

Frostgefahrt

Wird das Gerat Temperaturen unter Null ausgesetzt,
den Wasserzulaufschlauch abnehmen und entleeren.
Deswegen ist der Spllautomat vor dem Starten des
Spulprogrammes in einen Raum uber Null aufzustel-
len.

Transport des Gerates

Vermeiden Sie wahrend des Transportes eine zu
starke Neigung des Gerétes.



BEHEBUNG VON FUNKTIONSSTORUNGEN

Wenn lhr Geschirrspllautornat nicht funktioniert, liegt
es oft nur an Wartungsfehlern oder sonstigen Kleinig-
keiten, die Sie selbst einfach und rasch beheben
kdnnen.

Bevor Sie daher den Service-Dienst rufen, gehen Sie
die folgende Liste von méglichen Fehlerquelien
durch:

Die Maschine startet nicht

Die Geratetlr ist nicht dicht geschlossen.

Der Stecker ist nicht dicht in der Steckdose einge-
steckt.

Keine Spannung an der Steckdose vorhanden (Si-
cherung Gberprifen).

Das Wasser wird nicht eingepumpt

Wasserhahn geschlossen.

Keine Wasserversorgung.

Der Zulaufschlauch ist geknickt.

Das Sieb im Zulaufschlauch ist verstopft.

Das Wasser wird nicht abgepumpt

Der Ablaufschlauch ist.geknickt.

Die Leitung des Spulbeckens ist verstopft.

Die Ablaufschlauchverldngerung ist nicht richtig.
Der Ablauf an der Wand hat keine Entliftung.

Schlechtes Spiilergebnis

Die Geschirrkérbe sind zu eng beladen.

Das Geschirr ist nicht richtig angeordnet.

Die Spriharme kénnen sich nicht frei drehen.
Die Locher in den Spriharmen sind verstopft.

Der Wasserdurchlauftrichter in der Mitte des oberen
Korbes ist durch Geschirr abgedeckt.

Das Ende des Ablaufschlauches taucht ins Wasser
{im Spllbecken).

Die Siebe sind verstopft.
Die Siebe sind nicht richtig eingesetzt.

Das Spulmittel wurde nicht ausreichend dosiert oder
ist nicht geeignet.

Altes Spllmittel oder Spllmittel mit Kiumpen.

Die VerschluBkappe des Salzbehalters ist nicht rich-
tig geschlossen.

Es wurde ein zu schonendes Programm gewahit.

Am Geschirr sind Kalkflecken oder ein
weiBlicher Uberzug
Es fehlt Regeneriersalz im Salzbehélter. Die Einstel-

lung der Entharteranlage entspricht nicht dem Hérte-
grad des Wassers.

Der Vorratsbehaiter fiir Klarsplilmittel ist leer oder die
Dosierung ist zu niedrig.

Es bleiben Kaffee-, Tee- oder Lippen-
stiftspuren am Geschirr

Die Dosierung des Spllmittels ist zu gering. Das
Splimittel ist alt oder von minderer Qualitat.

GroBere Larmentwicklung wahrend des
Betriebs

Das Geschirr schlagt gegeneinander.

Die Spraharme stoBen gegen hervorstehendes Ge-
schirr.

Das Geschirr ist nicht ganz trocken

Das Geschirr ist nach dem Spiilgang zu lang in der
Maschine geblieben.

Die Tur dichtet nicht gut ab

Die Geschirrspllmaschine ist nicht einwandfrei nivel-
liert bzw. nicht richtig eingebaut.

Wenn die Funktionsstérung nach Uberpriifung dieser
Fehlerguellen nicht behoben werden kann, rufen Sie
den nachsten autorisierten Service-Dienst und geben
Sie die Fehlerart, die Modellbezeichnung {(Mod.), die
Produktnummer {Prod. No.) und die Herstellnummer
{Ser. No.) bekannt. Sie konnen diese aus dem Ty-
penschild des Geschirrspilautomaten entnehmen
{siehe Abbildung).

Mod. ..

[m\um Prod Mo .. ..SarNo..

Sicherheitsyorrichtungen zum Schutz
vor Uberschwemmung

Die Maschine ist mit zwei zusatzlichen Vorrichtungen
zum Schutz gegen Wasseriiberschwemmung ausge-
stattet, die folgende Eigenschaften aufweisen:

1. Am Wasserzulaufschlauch (siche Wasseran-
schluB): diese Vorrichtung schaltet bei samtlichen
Schaden des Wasserzulaufschlauches ein und
blockiert die Wasserzufuhr. Sie ist auch bei ausge-
schalteter Maschine tatig.

2. Am Maschinenboden: diese Vorrichtung schaltet bei
samtlichen Wasserverlusten innerhalb der Maschine
ein und ist nur bei funktiohierendem Gerét tatig.

Um die Maschine reparieren zu lassen, rufen Sie den

Service-Dienst an.
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UNTERBAU

Die Einbaunische soll die in der Abbildung angege-
benen Abmessungen haben.
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Die NivellierfliBchen erlauben eine Héhendnderung
des Gerates um 6 cm.
Dazu FiiBchen ganz ausschrauben.

Unterbau

Bei allen Arbeiten am Gerat muB der Netzstecker ge-
zogen bzw. die elektrische Zuleitung vom Netz ge-
trennt sein.

Bei Befestigung des Gerétes an den Mdbeln dlrfen
die Gerate-Seitenwande nicht gebohrt werden, um
eine Beschadigung der zwischen Bottich und Seiten-
wénden befindlichen Teile zu vermeiden.

Achten Sie bitte beim Einschieben des Gerates
darauf, daB die Schlduche und das Netzkabel nicht
geknickt werden.

Befestigen Sie jetzt das Gerat am Spllbecken oder
an der Arbeitsplatte (siehe Abb.-Punkt A).

Montage der Frontplatte

Die Tur des Gerates kann mit einer Mdbelfront fol-
gender Abmessungen verkleidet werden:

Breite 446 mm max

Héhe 644-714 mm max

Dicke 20 mm max.

Die Hohe der Platte hangt von der Sockelhéhe der
Kuchenmdbel ab.

Die Frontplatte muB mit einem Griff versehen werden, da
die Gerate-Griffmuschel durch die Platte verdeckt wird.

14

Bohren Sie die Front-
platte mit einer Bohrer-
spitze ©@ 2X12 durch,
indem sie den Abmes-
sungen wie auf der
Abhildung.

446 max

148

Befestigen Sie den Quer-
trager auf der Platte mit
vier Schrauben 3,5X16.

Ist die Frontplatte aus

B max asthetischen  Griinden
o I Jf‘ - mit einer falschen Schub-
== D lade versehen (auf der
o @ Platte angebracht oder

Teil der Platte selbst)
sollen 2 Winkel mittels 4
.Schrauben 3,5X16 mon-
tiert werden (siehe Abb.).

Bringen Sie die Frontplatte durch Einflhrung der zwei
Stifte in die Langldcher der Tur an.

Heben Sie die Platte bis
zur Anpassung an die
Bedienungsblende hoch:
wurden auch die zwei
Winkel montiert, werden
diese sich automatisch
in die vorgesehenen
Locher an der Maschi-
nentlir einklemmen.

Nach Erreichung der
optimalen Position 6ffnen
Sie die Tir und befesti-
gen Sie die Platte mittels
2 Schrauben 4x40 durch
die Loécher der Innentir.

Tt'lr-GIéichgewichtseinstellung
Nach Anbringung der Frontplatte kénnte eine Gleich-
gewichtseinstellung der Tur nétig sein.

Dazu betdtigen Sie die
zwei vorderen Schrau-
ben. Offnen Sie die Tur,
entfernen Sie die Ab-
deckstdpsel und schrau-
ben Sie die Schrauben
an- bzw. ab. Auf diese
Weise wird der Zug der
Ausgleichsfedern der Tur
erhdht bzw. reduziert.
Setzen Sie die Stopsel wieder ein.




